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Tosato introduce la nuovissima linea 

Gold, sviluppata per arredare con 

gusto le dimore più esclusive. Accurate 

lavorazioni artigianali, ricercatezza 

stilistica e fi niture in oro caratt erizzano le 

proposte di arredo fi rmate Desideri Gold. 

Nelle pagine che seguono, un’abitazione 

in Costa Azzurra si trasforma in 

showroom ideale per ammirare varie 

soluzioni della collezione, espressione 

della più alta manifatt ura made in Italy.  

Tosato introduces their latest line 

Gold, developed to furnishing the 

most exclusive residences with taste.  

Accurate craft smanship, refi ned style 

and golden fi nishing  characterize the 

furnishings proposed in the Desideri 

Gold collection.  In the following pages, 

a home on the French Riviere has been 

transformed into the ideal showroom to 

admire various solutions off ered by this 

collection, an expression of the highest 

manufacturing Made in Italy.

Tutto lo charme 
della Costa Azzurra

All the charm of the French Riviera

IL LUSSO DI STARE A CASA  / THE LUXURY TO STAY AT HOME



La collezione Desideri Gold è pensata per l’arredo di 
ogni ambiente della casa, dal living alla zona nott e. 
Soluzioni dal mood contemporaneo, con un occhio 
all’eleganza e ai dett agli, in grado di esprimere un 
fascino superiore senza perdere di vista il linguaggio 
della tradizione. Gli arredi, defi niti dalla cura delle 
lavorazioni artigianali e dall’adozione di tecnologie 
all’avanguardia, assumono una personalità autentica, 
in grado di rendere distintivo ogni spazio da vivere.

The Desideri Gold collection has been designed to 
furnish every room of the home, from the lounge to 
the bedroom.   Solutions with contemporary fl air, 
with an eye to detail and elegance, able to express a 
superior charm without losing sight of tradition. The 
furnishings, defi ned by the care of craft smanship 
together with the adoption of advanced technologies, 
take on an authentic personality, creating every living 
space distinctive 
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La linea Desideri 
Gold per la notte 
The Desideri Gold collection for 
the bedroom 

Una esclusiva serie di arredi per il reparto 
nott e, in cui le essenze in legno e l’eleganza 
delle lavorazioni riassumono il contesto della 
Costa Azzurra by night.

An exclusive set of bedroom furniture where 
the essence of the wood and the elegance of 
the craft smanship summerize the context of 
the French Riviera by night.

Page: 11

Page: 43

Page: 22

Desideri Gold, 
living esclusivo 
Desideri Gold, exclusive living 
La collezione Gold per la zona giorno, con 
soluzioni che esprimono tutt o il fascino di uno 
stile frizzante e mai banale.

Gold collection for the living area, with solutions 
that express all the charm of a sparkling style 
and never banal.
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Costa azzurra,
fascino esclusivo.

French Riviera, exclusive charm

L’incantevole Costa Azzurra 

si trasforma nel palcoscenico 

ideale per ospitare gli arredi 

Tosato ed esprimerne 

l’eleganza, lo stile, l’originalità.  

In questa pagina, la poltrona 

si contraddistingue per la 

ricercatezza della texture del 

rivestimento, che fa pendant con 

la libreria girevole ed il tavolo 

rett angolare, realizzato sempre 

in noce. Il profi lo della seduta 

è sott olineato dalla sagomatura 

in legno, su cui punta dritt a 

l’alzata dello schienale, per poi 

declinare con grazia lungo i 

braccioli appena accennati.

The charming French Riviera 

becomes the ideal venue for 

hosting furnishings Tosato 

and express elegance, style, 

originality. On this page, the 

armchair is characterized by the 

selected textured fabric with 

which it is upholstered, which 

co-ordinates with the swivel 

bookcase and the lounge table, 

made in walnut. The profi le of 

the seat is emphasized by its 

wooden frame, with it’s straight 

back and gracefull curve to the 

armrests.
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IL LUSSO DI STARE A CASA8

Art. 11.53 GOLD  Tavolino rotondo con piano intarsiato • Round inlaid table • Круглый столик с инкрустированной столешницей   |  FINITURA • FINISH • ОТДЕЛКА - F54
Art. 22.63 GOLD Tavolino rett angolare con cassett o • Rectangle table with drawer • Прямоугольный столик с ящиком   |  FINITURA • FINISH • ОТДЕЛКА - F54
Art. 52.07 Poltrona • Armachair • Кресло   |  TESSUTO • FABRIC • ТКАНЬ - FG17   |  FINITURA • FINISH • ОТДЕЛКА - F54
Art. 53.04 Divano 3 posti • Three seater sofa • Диван трехместный   |  TESSUTO • FABRIC • ТКАНЬ - NE29    |  TESSUTO • FABRIC • ТКАНЬ - F98

La collezione off re la possibilità di scegliere fra 
arredi di svariate forme e dimensioni, dal tavolino 
rotondo in noce, da posizionare ai lati del sofà, fi no 
al tavolo da fumo rett angolare che spicca al centro 
del living, dotato di cassett o centrale ove riporre 
oggett i e block notes. Entrambi gli arredi sono 
caratt erizzati dalla particolare lavorazione a foglia 
oro, che conferisce un aspett o pregiato all’intera 
linea Desideri Gold.

The collection off ers the possibility to choose 
furniture in diff erent shapes and sizes, from the 
round side table, to the rectangle lounge table 
which contains a central drawer.  Both pieces are 

enriched with gold leaf touches which gives a fi ne 
aspect to the whole Desideri Gold collection.
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IL LUSSO DI STARE A CASA 13

Poggiata dietro al divano Queen a tre posti 
rivestito in tessuto vellutato blu di primissima 
scelta, la vetrinett a assume un ruolo centrale 
nell’ambiente, con il caratt eristico top in legno e 
vetro. Le ante sono caratt erizzate da due listelle 
in legno che compongono la vetrata incrociandosi 
al centro, mentre all’interno il piano in vetro è 
pensato per mett ere in risalto la cristalleria.  A 
completare la soluzione d’arredo, il pregevole 
portavaso in noce, base ideale per sculture e 
oggett i di pregio.

Perched behind the three seaster Queen sofa, 
upholstered in precious blue velvet fabric, the 

cabinet takes a central position in the room, with 
the characteristic top in wood and glass. The glass 
doors are characterized with a wooden frame, while 
inside the glass shelf is designed to emphasize 
the crystalware. To complete the design solution, 
the elegant vase stand in walnut a stand ideal for 
sculptures and valuable objects.

Art. 24.26 GOLD  Retrodivano con due ante • Showcase with two doors • Придиванная тумбочка с зеркальной спинкой и двумя 
створками  |  FINITURA • FINISH • ОТДЕЛКА - F54
Art. 53.04 Divano 3 posti • Three seater sofa • Диван трехместный   |  TESSUTO • FABRIC • ТКАНЬ - NE29    |  TESSUTO • FABRIC • ТКАНЬ - F98
Art. 12.26 GOLD  Portavaso con cassett o •  Vase stand with drawer • Столик для ваз с ящиком  |  FINITURA • FINISH • ОТДЕЛКА - F54
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Tosato si distingue per la 

maestria delle lavorazioni, 

rigorosamente eseguite in Italia 

dai più abili artigiani. In queste 

immagini di dett aglio, le varie 

fasi produtt ive, necessarie per 

esaltare le qualità del legno 

e la capacità manuale nella 

realizzazione di un lavoro ad 

intaglio. Il traforo viene eseguito 

con att enzione certosina 

per garantire un risultato di 

assoluto pregio, segno distintivo 

della più autentica tradizione 

manifatt uriera italiana. 

Tosato is distinguished by the 

skill of the carpentry, strictly 

carried out in Italy by the most 

skilled craft smen. In these detail 

images, the various production 

phases, necessary to enhance 

the quality of the wood and 

the capacity in the manual 

realization of the carvings. The 

carving is done with painstaking 

att ention to ensure a result 

of absolute value, hallmark 

of the most authentic Italian 

manufacturing tradition. 
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L’eccellenza 
delle lavorazioni 

artigianali
The excellence of craftsmanship
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IL LUSSO DI STARE A CASA 17

A sinistra, la cristalliera della linea Desideri Gold si distingue per le 
due ante a ribalta in vetro, che permett ono di ammirare gli oggett i 
posizionati all’interno, donando un tocco di ricercatezza all’arredo. 
Stesso eff ett o è suscitato dalle fi niture foglia oro che disegnano 
i profi li del mobile, donando un senso di lucentezza a tutt o 
l’ambiente. In questa pagina, due particolari della libreria girevole, 
il cui piano in noce è caratt erizzato dal pregevole lavoro di intaglio.

On the left , the display cabinet of the Desidei Gold stands out for 
the two folding glass doors which allow you to admire the objects 
placed inside, giving a touch of refi nement to furnishings. The 
same eff ect is caused by gold leaf touches outlining the profi les 
of the cabinet, giving a sense of light to the whole environment. 
In this page, two details of swivel bookcase, whose walnut top is 
characterized by the fi ne work of carving.

Art. 16.67 GOLD  Cristalliera due ante • Display cabinet with two doors • Горка с двумя створками  |  FINITURA • FINISH • ОТДЕЛКА - F54
Art. 25.18 GOLD  Libreria girevole piano intarsiato • Revolving inlaid bookcase • Поворотный книжний шкаф со столешницей с интарсией  |  FINITURA • FINISH • ОТДЕЛКА - F54
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IL LUSSO DI STARE A CASA 19

Art. 22.56 GOLD Tavolo allungabile intarsiato • Extending inlaid table
 Прямоугольный раскладываемый стол с интарсией

 FINITURA • FINISH • ОТДЕЛКА - F54

Art. 50.18 GOLD Sedia con schienale imbottito • Upholstered back chair 
 Стул с обивкой спинкой

 FINITURA • FINISH • ОТДЕЛКА - F54    |  TESSUTO • FABRIC • ТКАНЬ - NE29

Art. 50.19 GOLD Capotavola con schienale imbottito • Armchair with upholstered back

 Кресло с обивкой спинкой

 FINITURA • FINISH • ОТДЕЛКА - F54    |  TESSUTO • FABRIC • ТКАНЬ - NE30
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IL LUSSO DI STARE A CASA 21

L’elegante vetrina a due ante esprime al meglio gli intagli e la particolare 
lavorazione dell’essenza in noce non batt uto. L’aspett o dorato che 
caratt erizza l’intervento con la foglia oro, sia lungo il profi lo della base 
che sulla fascia superiore, crea un suggestivo contrasto con la fi nitura 
in tessuto cangiante del rivestimento interno. Le stesse fi niture della 
vetrina sono riprese dalla deliziosa etagere dotata di un piccolo cassett o 
portaoggett i. 

The elegant two door showcase expresses the best in carvings and 
the details in the essence of smooth walnut .The golden color that 
characterizes the application of gold leaf, both along the profi le of 
the base on the upper creates a striking contrast with the fi nish in 
iridescent fabric of the inner lining. The same fi nish of the cabinet are 
also applied to the elegant etagere with a small glove box.

Art. 16.72 GOLD  Cristalliera due ante e vano centrale • Display cabinet with two doors and central section • Витрина с двумя створками с центральной колонной  |  FINITURA • FINISH • ОТДЕЛКА - F54
Art. 24.28 GOLD  Etagere con un cassett o • Etagere with drawer • Этажерка с ящиком  |  FINITURA • FINISH • ОТДЕЛКА - F54
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IL LUSSO DI STARE A CASA22

Essenza in noce e finiture oro anche per la sedia 
capotavola, in cui spicca l’accostamento cromatico e 
materico del legno e del rivestimento in velluto delle 
imbottiture di schienale e seduta.  Gli altri elementi che 
caratterizzano l’ambiente sono l’etagere, nella versione 
a due cassetti, e l’importante credenza a quattro ante. 
Ai lati, completano l’arredo due mobili portavaso con 
finiture ad intaglio, le stesse che si ritrovano negli altri 
mobili e che rappresentano uno degli elementi distintivi 
e ricorrenti della collezione Desideri Gold.

Essence in walnut and gold touches also for the carver, 
which features the color combination of the wood and 
velvet lining upholstery for the back and seat. The other 
elements that characterize the room are the two drawer 
etagere, and the grand four door sideboard. On either 
side, two carved, inlaid vase stands complete the decor.  
Inlay and carving which you can find in other pieces of 
this distinctive Desideri Gold collection. 

Art. 50.19 GOLD  Capotavola con schienale imbottito • Armchair with upholstered back
Кресло с обивкой спинкой  |  FINITURA • FINISH • ОТДЕЛКА - F54   |  TESSUTO • FABRIC • ТКАНЬ - NE30
Art. 24.29 GOLD  Etagere con due cassetti • Etagere with two drawers • Этажерка с двумя ящиками  |  FINITURA • FINISH • ОТДЕЛКА - F54
Art. 23.33 GOLD  Credenza con 3 cassetti e 4 ante • Sideboard with 3 drawers and 4 doors • Буфет с тремя ящиками и четырьма створками  |  FINITURA • FINISH • ОТДЕЛКА - F54
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Dalle immagini focalizzate sui 
dett agli è possibile ammirare 
la cura certosina con cui i 
mastri ebanisti che operano 
per Tosato riescono a comporre 
oggett i in cui l’artigianato 
confl uisce nell’arte. Partendo 
dalla selezione del legno più 
adatt o, si passa a disegnare e 
ritagliare la forma che questo 
dovrà assumere per essere 
inserito nel piano del mobile. 
Successivamente si prende 
il legno ritagliato e si passa 
all’applicazione negli appositi 
spazi per procedere alla 
realizzazione dell’intarsio. Un 
lavoro da eseguire con metodo e 
massima att enzione, per off rire 
un risultato ineccepibile ed in 
grado di aggiungere valore al 
mobile stesso.

From the images focus on the 
details:  you can admire the 
painstaking care with which the 
master cabinetmakers working 
for Tosato are able to create 
objects which become works of 
art.  Starting from the selection 
of the most suitable wood, then 
design and cut of the inlay 
which will then be inserted into 
the top of the cabinet. A work 
to be done methodically and 
carefully, to provide a perfect 
result and able to add value to 
the furniture itself.
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Intarsi come 
opere d’autore

Copyright inlays 
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IL LUSSO DI STARE A CASA 27

Tra gli articoli della collezione Desideri Gold, il 
pregevole tavolo rettangolare allungabile si presenta 
in tutta la sua maestosità. A questo si vanno ad 
abbinare le quattro sedute con imbottitura rivestita 
in velluto blu e le due capotavola, dal punto di colore 
in scalatura. Nel dettaglio ammiriamo il particolare 
dell’intaglio, su cui vengono passate più mani di foglia 
oro che gli conferiscono un aspetto particolarmente 
sontuoso, grazie al contrasto cromatico con l’essenza 
in noce non battuto.

Among the items in the Desideri Gold collection, the 
precious extending rectangular table presents itself 
in all its majesty. To this we have coordinated four 

chairs upholstered in blue velvet and two carvers 
in combining colours.  In detail we can admire the 
detailed carving, on which the gold leaf touches 
applied give a particularly sumptuous feel, thanks 
to the chromatic contrast with the essence of the 
smooth walnut.

Art. 22.56 GOLD  Tavolo allungabile intarsiato • Extending inlaid table • Прямоугольный раскладываемый стол с интарсией  |  FINITURA • FINISH • ОТДЕЛКА - F54

Art. 50.18 GOLD Sedia con schienale imbottito • Chair with upholstered back • Стул с обивкой спинкой  |  FINITURA • FINISH • ОТДЕЛКА - F54    |  TESSUTO • FABRIC • ТКАНЬ - NE29

Art. 50.19 GOLD  Capotavola con schienale imbottito • Armchair with upholstered back • Кресло с обивкой спинкой  |  FINITURA • FINISH • ОТДЕЛКА - F54   |  TESSUTO • FABRIC • ТКАНЬ - NE30



IL LUSSO DI STARE A CASA28

Art. 23.59 GOLD Mobile porta Tv Intarsiato • Inlaid TV cabinet
 Подставка под ТВ с интарсией
 FINITURA • FINISH • ОТДЕЛКА - F54

Art. 23.50 GOLD Pensile con anta intarsiata • Inlaid wall unit
 Навесная полка со створкой с интарсией
 FINITURA • FINISH • ОТДЕЛКА - F54

Art. 23.48 Pannello a parete • Flat panel TV wall mount
 Настенная панель
 FINITURA • FINISH • ОТДЕЛКА - F54

Art. 23.103 Mensola • Shelf • Полка
 FINITURA • FINISH • ОТДЕЛКА - F98

Art. 22.58 GOLD Tavolino salotto con 3 vani apribili • Rectangular lift-top 
 lounge table with three opening compartments
 Столик для гостиной, три открываемые отделения
 FINITURA • FINISH • ОТДЕЛКА - F54

Art. 12.26 GOLD Portavaso con cassetto • Vase stand with drawer
 Столик для ваз с ящиком
 FINITURA • FINISH • ОТДЕЛКА - F54
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IL LUSSO DI STARE A CASA32

L’ambiente risulta fresco e arioso, con soluzioni 
modulari che permett ono di sviluppare il design di 
interni in base alle specifi che esigenze e al gusto 
personale. Il mobile porta tv si trasforma in una 
cornice ideale per televisori a schermo piatt o di 
grandi dimensioni, con il pannello a parete arricchito 
con fi nitura oro su cui si inseriscono le mensole nella 
stessa essenza. I pensili posti ai lati del pannello 
donano equilibrio alla composizione e sono valorizzati 
dalla fi gura intarsiata al centro delle ante.

The room is cool and airy, with modular solutions 
that allow you to develop the interior design based on 
the specifi c needs and personal taste. The TV cabinet 

is transformed into a sett ing for large fl at panel TVs, 
with a wall panel enriched with gold fi nish on which 
we put the shelves in the same essence. The wall units 
placed on either side of the panel give balance to the 
composition and are enhanced by the inlaid detail in 
the center of the doors

Art. 23.50 GOLD  Pensile con anta intarsiata • Inlaid wall unit • Навесная полка со створкой с интарсией  |  FINITURA • FINISH • ОТДЕЛКА - F54
Art. 23.48  Pannello a parete • Flat panel TV wall mount • Настенная панель  |  FINITURA • FINISH • ОТДЕЛКА - F54
Art. 23.103  Mensola • Wall shelf • Полка  |  FINITURA • FINISH • ОТДЕЛКА - F98
Art. 22.58 GOLD  Tavolino salott o con 3 vani apribili • Rectangular lift -top lounge table with three opening compartments • Столик для гостиной, три открываемые отделения  |  FINITURA • FINISH • ОТДЕЛКА - F54
Art. 23.59 GOLD  Mobile porta Tv Intarsiato • Inlaid TV cabinet • Подставка под ТВ с интарсией  |  FINITURA • FINISH • ОТДЕЛКА - F54
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Le maestranze altamente 
specializzate che operano 
nei laboratori Tosato sono 
supportate dall’adozione di 
tecnologie all’avanguardia, 
moderni macchinari a controllo 
numerico che garantiscono la 
massima affi  dabilità e precisione 
per ogni tipo di lavorazione. Ma 
alla base di tutt o c’è la grande 
passione per la lavorazione del 
legno, da cui vengono tirate 
fuori le caratt eristiche migliori 
affi  nché acquisti pregio con il 
passare del tempo. L’unicità dei 
mobili fi rmati Tosato sono il 
risultato di questa passione, che 
si tramanda nel tempo da una 
generazione all’altra. 

The highly specialized workers 
who work in laboratories Tosato 
are supported by the adoption 
of advanced technologies, 
modern CNC machines 
which guarantee maximum 
reliability and accuracy for all 
types of work. But behind it 
all there is a great passion for 
woodworking, which when 
combined evidences all of the 
best features. The uniqueness of 
the furniture designed by Tosato 
are the result of this passion, 
handed down over time from 
one generation to another.
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La nostra 
passione, il 

nostro futuro 
Our passion, our future
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Art. 22.58 GOLD  Tavolino salotto con 3 vani apribili 140 cm • Rectangular lift-top lounge table with three opening compartments 140 cm
 Столик для гостиной, три открываемые отделения 140 см  |  FINITURA • FINISH • ОТДЕЛКА - F54
Art. 22.64 GOLD  Tavolino salotto con 3 vani apribili 115 cm • Rectangular lift-top lounge table with three opening compartments 115 cm • Прямоугольный  
 столик  для гостиной,три открываемые отделения 115 см  |  FINITURA • FINISH • ОТДЕЛКА - F54
Art. 12.26 GOLD Portavaso con cassetto • Vase stand with drawer • Столик для ваз с ящиком  |  FINITURA • FINISH • ОТДЕЛКА - F54
Art. 16.71 GOLD  Vetrina un anta e cassetto • Glass display cabinet with one door and one drawer •  Витрина с одной створкой и одним ящиком  |  FINITURA • FINISH • ОТДЕЛКА - F54

Il living di questa soluzione è caratterizzato dalla forma armoniosa 
del sofà a tre posti e delle poltrone rivestite con pregiato velluto blu, 
arricchite dalla finitura capitonné. Completano l’arredo, a sinistra, la 
vetrinetta in noce e finiture foglia oro con cassetto centrale, elemento 
che caratterizza anche il mobile portavaso. In basso, l’eleganza del 
tavolino rettangolare con piano apribile, che presenta vani interni 
finemente rifiniti che risultano molto utili per riporre oggetti di uso 
quotidiano, oltre che per mostrare pregiate cristallerie o coppe in 
ceramica. 

The living room is characterized by the harmonious shape of the 
three-seater sofa and armchairs upholstered with precious blue velvet, 
enriched by the buttoned finish. Completing the furnishings on left the 
display cabint in walnut and gold leaf finish with central drawer element 
which also characterizes the vase stand.  Below, the elegance of the 
rectangular lounge table with folding top, the inside of which has been 
finely finished so that it can be very useful for storing items of daily use, 
as well as dispaly fine glassware or ceramic bowls
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Soluzioni gold 
per la zona notte 
Gold solutions for the bedroom

La collezione Desideri Gold 
si rivolge alla zona nott e con 
arredi in legno massello e tessuti 
cangianti. Mobili dal caratt ere 
deciso che si distinguono per la 
cura certosina di ogni singolo 
dett aglio. L’obiett ivo dell’azienda 
è esprimere la migliore qualità, 
grazie all’accuratezza delle 
lavorazioni del legno di prima 
scelta e alla massima att enzione 
ad ogni dett aglio. 
In queste pagine, alcune 
accatt ivanti proposte per la 
camera, dove il lett o diventa il 
protagonista della zona nott e, 
con la pregevole testiera in noce 
e fi niture ad intarsio in grado di 
esprimere tutt a l’eleganza della 
foglia oro. 

The Desideri gold collection 
off er to the bedroom hardwood 
furnishings and iridescent 
fabrics. Furniture strong in 
character, distinguished by the 
meticulous care of every detail. 
The company’s goal is to express 
the best quality, thanks to the 
accuracy of the carpentry and 
the utmost att ention to every 
detail.
In these pages, some great-
looking proposals for the room, 
where the bed is the protagonist 
of the sleeping area, with fi ne 
fi nishes and the inlaind walnut 
headboard are able to express 
all the elegance of gold leaf. 
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IL LUSSO DI STARE A CASA 45

La camera da letto firmata Desideri Gold si accende 
di una nuova luce, con arredi sobri e al contempo 
eleganti, in cui si percepisce la massima attenzione 
ai dettagli stilistici e alla funzionalità d’uso. Le scelte 
cromatiche aggiornano la classicità del legno lucidato, 
inserendo tessuti chiari che creano il perfetto 
accostamento con le texture degli stessi. In questa 
pagina, il dettaglio del comodino a tre cassetti e il 
pouf grande posto in fondo al letto, rivestito con lo 
stesso tessuto della poltrona, che si apre per contenere 
biancheria o elementi del corredo.

The Desideri Gold bedroom lights a new light, 
with simple and elegant furnishings, in which 

one perceives the attention to design detail and 
functionality of use. Color choices update the classic 
polished wood, inserting light fabrics that create the 
perfect combination with the texture of the same. On 
this page, the detail of the chest of three drawers and 
the large ottoman, upholstered with the same fabric 
of the chair, which has storage space for laundry or 
accessories

Art. 52.07  Poltrona  • Armchair  • Кресло  |  FINITURA • FINISH • ОТДЕЛКА - F54    |  TESSUTO • FABRIC • ТКАНЬ - FG17
Art. 12.26 GOLD  Portavaso con cassetto • Vase stand with drawer • Столик для ваз с ящиком  |  FINITURA • FINISH • ОТДЕЛКА - F54

Art. 51.04  Pouf apribile • Large pouf with container • Пуф с открываемым отделением  |  FINITURA • FINISH • ОТДЕЛКА - F54    |  TESSUTO • FABRIC • ТКАНЬ - FG17
Art. 34.19-20 GOLD  Comodino 3 cassetti e vano segreto • Three drawer bedside table with secret compartment • Тумбочка с тремя ящиками с потайным отделением  |  FINITURA • FINISH • ОТДЕЛКА - F54



La foglia oro è un sott ilissimo 
foglio d’oro che viene utilizzato 
per decorare le superfi ci e per 
mett ere in evidenza gli elementi 
di pregio di un arredo, come 
particolari lavorazioni del legno. 
Una tecnica millenaria preziosa 
e intramontabile, che risulta 
essere estremamente moderna 
ed att uale. Il procedimento, 
completamente artigianale, 
viene eff ett uato manualmente 
da esperti artigiani che da anni 
operano nell’azienda e che 
rappresentano un patrimonio 
inestimabile, recando con 
sé i  valori e l’importanza di 
accumulare esperienze per 
ott enere sempre risultati 
eccellenti.

The gold leaf is a very thin sheet 
of gold that is used to decorate 
the surfaces and to highlight the 
valuable elements of a furniture, 
such as special carving of the 
wood. A millenary technique 
precious and timeless, which is 
extremely modern and current. 
The procedure, completely 
handmade, is made by hand 
by skilled craft smen who have 
been working in the company 
and which represent a priceless 
heritage, having with them the 
values and the importance of 
accumulating experience to get 
great results.
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Tutto il pregio 
della foglia oro

Quality of gold leaf
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Art. 52.07   Poltrona  • Armchair  • Кресло  |  FINITURA • FINISH • ОТДЕЛКА - F54    |  TESSUTO • FABRIC • ТКАНЬ - FG17
Art. 34.19 GOLD  Comò 5 cassett i e 2 vani segreti • Five drawer dresser with two secret compartments
 Комод с пютья ящиками и потайними отделениями  |  FINITURA • FINISH • ОТДЕЛКА - F54

Art. 10.63 Specchiera appesa  •  Hanging mirror  •  Навесное зеркало  |  FINITURA • FINISH • ОТДЕЛКА - F54
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IL LUSSO DI STARE A CASA 51

Art. 17.08 GOLD Armadio tre ante scorrevoli  • Three sliding door Wardrobe
 Шкаф с тремя раздвижными дверцами

 FINITURA • FINISH • ОТДЕЛКА - F54
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IL LUSSO DI STARE A CASA 53

Abilità artigiana e passione nella 
lavorazione del legno massello, 
questa è la semplice ricett a in grado 
di off rire un prodott o della più alta 
qualità, caratt erizzato da uno stile 
rigorosamente Made in Italy. In 
queste immagini, l’armadio può 
essere disponibile in più soluzioni. 
In un caso, il mobile off re tre ante 
scorrevoli. In alternativa, una variante 
al modello prevede due ante a 
batt ente. All’interno, gli ampi cassett i 
con piccole maniglie in cuoio off rono 
la possibilità di riporre con ordine la 
propria biancheria.

Craft smanship and passion in the 
working of solid wood, this is the 
simple recipe that can off er a product 
of the highest quality, featuring a style 
Made in Italy. In these images, the 
wardrobe can be available in diff erent 
solutions.  In one case, the wardrobe 
has three sliding doors. Alternatively, 
a variant of the model provides for 
two hinged doors. Inside, the wide 
drawers with small leather handles 
off er the ability to store and and keep 
tidy all accessories.

Art. 17.08 GOLD Armadio tre ante scorrevoli  • Three sliding door Wardrobe  • Шкаф с тремя раздвижными дверцами  |  FINITURA • FINISH • ОТДЕЛКА - F54

Art. 17.04 GOLD Armadio due ante a batt ente  • Two door wardrobe  • Шкаф с двумя  распашними дверцами   |  FINITURA • FINISH • ОТДЕЛКА - F54

Art. 12.26 GOLD Portavaso con cassett o  • Vase stand with drawer  • Столик для ваз с ящиком   |  FINITURA • FINISH • ОТДЕЛКА - F54
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Art. 15.05 GOLD  Toilett e con 3 vani e led automatico • Dressing table with three compartments and led light
 Туалетный столик, три отделения  световодними лампочками
 FINITURA • FINISH • ОТДЕЛКА - F54   |  TESSUTO • FABRIC • ТКАНЬ - DM17
Art. 51.03   Pouf • Pouf • Пуфик  |  FINITURA • FINISH • ОТДЕЛКА - F54   |  TESSUTO • FABRIC • ТКАНЬ - FG18
Art. 52.07   Poltrona • Armchair • Кресло  |  FINITURA • FINISH • ОТДЕЛКА - F54   |  TESSUTO • FABRIC • ТКАНЬ - FG17

In queste immagini, vari dett agli che permett ono di 
apprezzare appieno l’eleganza e la funzionalità della 
toilett e da camera della linea Desideri Gold. Arricchita 
da pregevoli cornici dorate, riesce ad esprimere un 
fascino classicheggiante con soluzioni contemporanee, 
come l’inserimento dell’illuminazione automatica 
all’interno dello specchio.

In these images, various details that allow you to 
fully appreciate the elegance and functionality of 
the dressing table from the Desideri gold collection. 
Enriched by precious golden edging which expresses a 
classical charm with contemporary solutions, such as 
the inclusion of an inside lighted mirror.
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IL LUSSO DI STARE A CASA 57

Art. 42.10 GOLD Letto matrimoniale testiera intarsiata • Inlaid double bed
 Двухспальная кровать с инкрустированным изголовьем

 FINITURA • FINISH • ОТДЕЛКА - F54
Art. 51.04   Pouf apribile • Large pouf with container
 Пуф с открываемым отделением

 FINITURA • FINISH • ОТДЕЛКА - F54  |  TESSUTO • FABRIC • ТКАНЬ - DM19
Art. 52.07   Poltrona  • Armchair  • Кресло

  FINITURA • FINISH • ОТДЕЛКА - F54  |  TESSUTO • FABRIC • ТКАНЬ - DM19
Art. 34.19-20 GOLD Comodino 3 cassetti e vano segreto • Three drawer bedside  
  table with secret compartment
  Тумбочка с тремя ящиками с потайным отделением

  FINITURA • FINISH • ОТДЕЛКА - F54
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IL LUSSO DI STARE A CASA 59

Tutt i gli elementi della collezione Desideri GOLD 
hanno un comune fatt ore la qualità a 360°. Il 
sett imino in noce con fi nitura oro e pomelli in cuoio 
ha l’interno dei cassett i suddivisi in comparti. Il 
top apribile lascia spazio al segreto, al cui interno è 
collocato il portagioie estraibile, realizzato nella stessa 
essenza. Sott o e a fi anco, altri dett agli che att estano 
l’eccellenza qualitativa della produzione Tosato.

All elements of the collection Wish GOLD have a 
common factor in the quality 360 °. The septet walnut 
fi nish with gold and knobs in leather has the interior 
of drawers divided into compartments. The top panel 
allows for secrecy, in which is placed the jewelry 

removable, made in the same wood. Below and to the 
side, other details that att est to the excellent quality of 
the production Tosato.

Art. 19.09 GOLD  Cassett iera 7 cassett i con vano segreto • Chest of seven drawers with secret compartment • Комод с 7 ящиками с потайным ящиком   |  FINITURA • FINISH • ОТДЕЛКА - F54

Art. 52.07  Poltrona  • Armchair  • Кресло  |  FINITURA • FINISH • ОТДЕЛКА - F54    |  TESSUTO • FABRIC • ТКАНЬ - DM19
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Ambiente • Ambience • Помещение  14 - Pag 10 - 11
Art. 22.63 GOLD Tavolino rett angolare con cassett o • Rectangle table with drawer • Прямоугольный столик с ящиком
 FINITURA • FINISH • ОТДЕЛКА - F54

Art. 52.07 Poltrona  • Armchair • Кресло
 FINITURA • FINISH • ОТДЕЛКА - F54

Art. 53.04 Divano tre posti  •  Three seater sofa  •  Диван трехместный 

 FINITURA • FINISH • ОТДЕЛКА - F98

Art. 25.18 GOLD Libreria girevole piano intarsiato  •  Revolving inlaid bookcase
 Поворотный книжний шкаф со столешницей с интарсией
 FINITURA • FINISH • ОТДЕЛКА - F54

Ambienti, articoli.
Ambience, items.

, .

910 Tosato desideri_gold.indd   60 29/07/15   09.26

Ambiente • Ambience • Помещение  15 - Pag 18-19
Art. 22.56 GOLD Tavolo allungabile intarsiato  •  Extending inlaid table  •  Прямоугольный раскладываемый стол с инкрустацией
 FINITURA • FINISH • ОТДЕЛКА - F54

Art. 50.18 GOLD Sedia con schienale imbott ito   •  Chair with upholstered back  •  Стул с обивкой спинкой 
 FINITURA • FINISH • ОТДЕЛКА - F54

Art. 50.19 GOLD Capotavola con schienale imbott ito  •  Armchair with upholstered back  •  Кресло с обивкой спинкой 
 FINITURA • FINISH • ОТДЕЛКА - F54

Art. 16.72 GOLD Cristalliera due ante e vano centrale • Display cabinet with two doors and central section
 Витрина с двумя створками с центральным колонной
 FINITURA • FINISH • ОТДЕЛКА - F54

Art. 23.33 GOLD Credenza con 3 cassett i e 4 ante  •  Sideboard with 3 drawers and 4 doors
 Буфет с тремя ящиками и четырьма створками
 FINITURA • FINISH • ОТДЕЛКА - F54

Ambiente • Ambience • Помещение  16 - Pag 30 - 31
Art. 23.59 GOLD Mobile porta Tv Intarsiato • Inlaid TV cabinet • Подставка под ТВ с инкрустацией
 FINITURA • FINISH • ОТДЕЛКА - F54

Art. 23.50 GOLD Pensile con anta intarsiata • Inlaid wall unit • Навесная полка со створкой с интарсией
 FINITURA • FINISH • ОТДЕЛКА - F54

Art. 23.48 Pannello a parete • Flat panel TV wall mount • Настенная панель 
 FINITURA • FINISH • ОТДЕЛКА - F54

Art. 23.103 Mensola  • Shelf • Панель
 FINITURA • FINISH • ОТДЕЛКА - F98

Art. 22.58 GOLD Tavolino salott o con 3 vani apribili • Rectangular lift -top lounge table with three opening compartments   

 Столик для гостиной, три открываемые отделения
 FINITURA • FINISH • ОТДЕЛКА - F54

Ambiente • Ambience • Помещение  17 - Pag 42 - 43
Art. 42.10 GOLD Lett o matrimoniale testiera intarsiata • Inlaid double bed • Двухспальная кровать с инкрустированным изголовьем
 FINITURA • FINISH • ОТДЕЛКА - F54

Art. 51.04 Pouf apribile • Large pouf with container • Пуф с открываемым отделением
 FINITURA • FINISH • ОТДЕЛКА - F54

Art. 52.07 Poltrona  • Armchair • Кресло
 FINITURA • FINISH • ОТДЕЛКА - F54

Art. 34.19-20 GOLD  Comodino 3 cassett i e vano segreto • Three drawer bedside table with secret compartment
 Тумбочка с тремя ящиками с потайным отделением
 FINITURA • FINISH • ОТДЕЛКА - F54

Art. 34.19 GOLD Comò 5 cassett i e 2 vani segreti • Five drawer dresser with two secret compartments
 Тумбочка с тремя ящиками с потайным отделением
 FINITURA • FINISH • ОТДЕЛКА - F54

Art. 17.08 GOLD Armadio tre ante scorrevoli  • Three sliding door Wardrobe • Столик с открываемой столешницей
 FINITURA • FINISH • ОТДЕЛКА - F54

Ambienti • Ambience • Помещения
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Articoli • Items • Изделия  Desideri / DesideriGOLD

Art. 10.63 

Specchiera appesa 
Hanging mirror 
Навесное зеркало

L. 86
P. 6
H. 107

Pagina • Page • Страница:  43 - 49

Art. 10.64 

Specchiera a terra 
Floor mirror
Напольное зеркало

L. 71
P. 6
H. 191

Art. 16.66 

Vetrina due ante
Glass cabinet two doors 
Витрина с двумя створками

L. 110
P. 41
H. 180

Art. 16.68 

Vetrina un’anta apertura DX
Glass cabinet one right opening door 
Витрина со створкой, открывающейся направо

L. 70
P. 41
H. 162

Art. 16.69 

Vetrina un’anta apertura SX
Glass cabinet one left opening door 
Витрина со створкой, открывающейся налево

L. 70
P. 41
H. 162

Art. 12.26GOLD

Portavaso con cassetto
Vase stand 
Столик для ваз с ящиком

L. 36
P. 36
H. 108

Pagina • Page • Страница:  13 - 28 - 36 - 44 - 53

Art. 16.67GOLD

Cristalliera due ante
Display cabinet two doors
Горка с двумя створками

Pagina • Page • Страница:  16

L. 124
P. 43
H. 143

Art. 16.70GOLD

Tavolino bacheca
Display lounge table 
Квадратный столик-витрина

L. 53
P. 53
H. 85

Pagina • Page • Страница:  36

Art. 16.71GOLD

Vetrina con cassetto
Glass cabinet one drawer
Витрина с ящиком

L. 98
P. 35
H. 111

Art. 16.72GOLD

Vetrina due ante
Glass cabinet two doors
Витрина с двумя створками

L. 165
P. 49
H. 210

Pagina • Page • Страница:  6 - 18 - 20

Art. 15.05GOLD

Toilette da camera
Dressing table
Туалетный столик для спальни

L. 140
P. 58
H. 81

Pagina • Page • Страница:  54 - 55

Collezione Desideri

Collezione Desideri Collezione Desideri

Collezione Desideri

Collezione Desideri

Art. 11.53GOLD

Tavolino rotondo con intarsio 
Round inlaid table 
Круглый столик с инкрустированной столешницей

Ø 70
H. 70

Pagina • Page • Страница:  8
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Art. 17.05GOLD

Armadio tre ante 
Wardrobe three doors 
Шкаф с тремя дверцами

Art. 17.06GOLD

Armadio quattro ante 
Wardrobe four doors
Шкаф с четырьмя дверцами

Art. 17.07GOLD

Armadio due ante
Wardrobe two doors
Шкаф с двумя дверцами

Art. 17.08GOLD

Armadio tre ante 
Wardrobe three doors 
Шкаф с тремя дверцами

Pagina • Page • Страница:  50

Art. 17.09GOLD

Armadio quattro ante 
Wardrobe four doors
Шкаф с четырьмя дверцами

Art. 17.10GOLD

Armadio due ante
Wardrobe two doors
Шкаф с двумя дверцами

L. 245
P. 67
H. 255

L. 320
P. 67
H. 255

L. 170
P. 67
H. 220

L. 320
P. 67
H. 255

L. 420
P. 67
H. 255

L. 136,5
P. 67
H. 200

Art. 17.11GOLD

Armadio due ante
Wardrobe two doors
Шкаф с двумя дверцами

L. 170
P. 67
H. 220

Art. 17.12GOLD

Armadio tre ante 
Wardrobe three doors 
Шкаф с тремя дверцами

L. 320
P. 67
H. 255

Art. 17.13GOLD

Armadio quattro ante 
Wardrobe four doors
Шкаф с четырьмя дверцами

L. 420
P. 67
H. 255

Art. 17.04GOLD

Armadio due ante
Wardrobe two doors
Шкаф с двумя дверцами

L. 170
P. 67
H. 220

Pagina • Page • Страница:  53

Art. 18.52GOLD

Consolle con cassetti
Console with drawers
Консоль с ящиками

L. 120
P. 37
H. 80

Art. 16.73GOLD

Vetrina quadrata con quattro ante
Square display cabinet with four doors 
Квадратная витрина с четырьмя створками

Pagina • Page • Страница:  38

L. 120
P. 40
H. 138

Collezione Desideri



64

Art. 21.51GOLD

Scrittoio porta pc
Computer desk
Компьютерный стол

L. 120
P. 60
H. 80

Art. 21.52 

Scrittoio presidenziale
Presidential writing desk 
Президентский письменный стол

L. 170
P. 90
H. 80

Art. 22.56GOLD

Tavolo rettangolare allungabile
Rectangular extendable table
Прямоугольный раздвижной стол

L. 180
P. 100
H. 79

Pagina • Page • Страница:  18 - 26

Art. 22.57GOLD

Tavolino rettangolare 
Rectangular table 
Прямоугольный столик

L. 139
P. 69
H. 52

Art. 22.58GOLD

Tavolino con piano apribile
Lift-top lounge table
Столик с открываемой столешницей

L. 140
P. 67
H. 49

Pagina • Page • Страница:  28 - 32 - 37

Art. 22.59GOLD

Tavolino con piano apribile
Lift-top lounge table
Столик с открываемой столешницей

L. 90
P. 90
H. 49

Art. 22.60GOLD

Tavolino quadrato
Square lounge table
Квадратный столик

L. 80
P. 80
H. 51

Art. 22.61GOLD

Tavolino quadrato
Square lounge table
Квадратный столик

L. 100
P. 100
H. 51

Art. 22.62GOLD

Tavolo rettangolare
Rectangular table
Прямоугольный стол

L. 180
P. 100
H. 79

Art. 22.63GOLD

Tavolino rettangolare 
Rectangular lounge table 
Прямоугольный столик

L. 130
P. 65
H. 51

Pagina • Page • Страница:  9 - 11
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L. 270
P. 100
H. 79

Open Close

Art. 21.50 

Scrittoio presidenziale
Presidential writing desk 
Президентский письменный стол

L. 200
P. 90
H. 85

Art. 19.09 GOLD 

Cassettiera 7 cassetti
Chest of 7 drawers 
Комод с 7 ящиками

L. 76
P. 45
H. 142

Pagina • Page • Страница:  58 - 59

Collezione Desideri

Collezione Desideri

Collezione Desideri

Collezione Desideri

Collezione Desideri

Collezione DesideriCollezione Desideri
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Art. 22.64GOLD

Tavolino con piano apribile
Lift -top lounge table
Столик с открываемой столешницей

L. 115
P. 64
H. 49

Art. 23.33GOLD

Credenza
Sideboard 
Буфет

L. 180
P. 50
H. 99

Pagina • Page • Страница:  23

Art. 23.34GOLD

Mobile porta tv
TV cabinet
Подставка под ТВ

L. 124
P. 44
H. 81

Art. 23.48 

Pannello a parete
Panel TV wall mount
Настенная панель

L. 134
P. 6
H. 175

Pagina • Page • Страница:  28 - 32 - 38

Art. 23.49 

Pensile
Wall unit
Навесная полка

L. 45
P. 31
H. 85

Art. 23.50GOLD

Pensile
Wall unit
Навесная полка

L. 51
P. 31
H. 120

Pagina • Page • Страница:  28 - 31 - 32 - 38

Art. 23.59GOLD

Mobile porta tv
TV cabinet
Подставка под ТВ

L. 230
P. 44
H. 52

Pagina • Page • Страница:  28 - 32 - 38

Art. 23.60GOLD

Mobile porta tv
TV cabinet
Подставка под ТВ

L. 180
P. 44
H. 52

Art. 24.14 

Libreria con cassett o 
Book shelf with drawer 
Книжный шкаф с ящиком

L. 110
P. 39
H. 161

Art. 24.13 

Libreria con cassett o 
Book shelf with drawer 
Книжный шкаф с ящиком

L. 76
P. 39
H. 161

Articoli • Items • Изделия  Desideri / DesideriGOLD

Art. 23.97 

Supporto a parete regolabile
Adjustable TV Wall Mount 
Регулируемая настенная подставка

L. 51
P. 41,9

Art. 23.103 

Mensola da centro 
Wall shelf
Центральная полка

L. 100
P. 20
H. 3

Pagina • Page • Страница:  28 - 32 - 38
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Art. 25.17 

Vetrinetta con piano a vassoio
Small glass display cabinet
Витрина с лотком

L. 70
P. 38
H. 80

Art. 25.18GOLD

Libreria girevole
Revolving book case 
Поворотный книжный шкаф

L. 51
P. 51
H. 86

Pagina • Page • Страница:  11 - 17

Art. 25.19 

Vetrinetta con piano a vassoio
Small glass display cabinet
Витрина с лотком

L. 85
P. 41
H. 80

Art. 25.20GOLD

Vetrinetta con ribalta
Small glass display cabinet 
Витрина с откидной полкой

L. 74
P. 40
H. 81

Art. 34.19GOLD

Comò cinque cassetti
Five-drawer dresser
Комод с пятью ящиками

L. 125
P. 54
H. 101

Pagina • Page • Страница:  43 - 49

Art. 34.19-20GOLD

Comodino tre cassetti
Three-drawer bedside table
Комод с тремя ящиками

L. 54
P. 37
H. 64

Pagina • Page • Страница:  43 - 45
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Art. 24.28GOLD

Etagere con cassetto
Étagère with drawer  
Этажерка с ящиками

L. 60
P. 38
H. 85

Pagina • Page • Страница:  21

Art. 24.29GOLD

Etagere con due cassetti
Étagère with two drawers 
Этажерка с двумя ящиками

L. 120
P. 38
H. 85

Pagina • Page • Страница:  22

Art. 24.15 

Libreria con due cassetti
Book shelf with two drawer 
Книжный шкаф с ящиком

L. 141
P. 39
H. 161

Art. 24.26GOLD

Retrodivano
Showcase 
Придиванная тумбочка

L. 140
P. 31
H. 78

Pagina • Page • Страница:  12 - 13 - 38
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Art. 42.07GOLD

Letto singolo
Single bed
Односпальная кровать

L. 133
P. 220
H. 140

Art. 50.18GOLD

Sedia
Chair
Стул

L. 51
P. 56
H. 96

Pagina • Page • Страница:  18 - 19 - 26

Art. 50.19GOLD

Capotavola 
Armchair 
Стул

L. 58
P. 59
H. 97

Pagina • Page • Страница:  18 - 19 - 26

Art. 51.03 

Pouf piccolo
Small pouf 
Маленький пуфик

L. 73
P. 42
H. 49

Pagina • Page • Страница:  54 - 55

Art. 51.04 

Pouf grande
Large pouf
Большой пуфик 

L. 126
P. 42
H. 50

Pagina • Page • Страница:  43 - 45 - 57

Art. 52.03 

Poltrona presidenziale girevole
Presidential swivel chair
Поворотное президентское кресло

L. 84
P. 82
H. 110

Art. 52.04 

Poltrona da Camino
Armchair
Прикаминное кресло

L. 99
P. 84
H. 126

Articoli • Items • Изделия  Desideri / DesideriGOLD

Art. 42.10GOLD

Letto matrimoniale
Double bed
Двуспальная кровать

L. 213
P. 220
H. 140

Art. 42.09GOLD

Letto matrimoniale
Double bed
Двуспальная кровать

L. 193
P. 220
H. 140

Art. 42.08GOLD

Letto matrimoniale
Double bed
Двуспальная кровать

L. 173
P. 220
H. 140

Pagina • Page • Страница:  43 - 57 Collezione Desideri

Collezione Desideri

Art. 52.05 

Poltrona Queen
Queen armchair
Кресло Queen

L. 90
P. 88
H. 88

Art. 52.06 

Poltrona Chesterfield
Chesterfield armchair
Кресло Chesterfield

L. 113
P. 84
H. 72

Pagina • Page • Страница:  28 - 31 - 39
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Art. 53.03 

Divano 2 posti Queen 
Two seat Queen sofa 
Диван двухместный Queen

L. 162
P. 92
H. 92

Art. 53.04 

Divano 3 posti Queen 
Three seat Queen sofa 
Диван трехместный Queen

L. 218
P. 92
H. 95

Pagina • Page • Страница:  7 - 9 - 11

Art. 53.06 

Divano 3 posti Chesterfield 
Three seat Chesterfield sofa 
Диван трехместный Chesterfield

L. 214
P. 97
H. 70

Pagina • Page • Страница:  28 - 31 - 39

Art. 53.05 

Divano 2 posti Chesterfield 
Two seat Chesterfield sofa 
Диван двухместный Chesterfield

L. 162
P. 87
H. 69

L. 72
P. 80
H. 100

Pagina • Page • Страница:  9 - 44 - 48 - 54 - 56

Art. 52.07 

Poltrona
Armchair
Кресло

L. 69
P. 64
H. 102

Art. 52.08 

Poltrona Luigi XVI
Luigi XVI Armchair
Luigi XVI Кресло

Collezione Desideri

Collezione Desideri
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Made in Italy
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Certifi cazioni • Certifi cates • Сертификаты

La Tosato SRL dal 2002 è iscritt a al Consorzio 
Vero Legno, un marchio che rappresenta una 
garanzia di qualità promuovendo tutt e le aziende 
che utilizzano per i propri mobili esclusivamente 
legno selezionato e di qualità confermando la 
serietà nei confronti dei propri clienti.

Tosato SRL since 2002 is registered in the 
Consorizio Vero Legno a brand that represents a 
guarantee of quality promoting all the companies 
that use their own furniture exclusively for 
selected wood quality and confi rming the 
seriousness towards their customers.

Фирма Tosato SRL c 2002 года входит в 

Консорциум Vero Legno. Эта марка гарантирует 

качечтво и занимается продвижением 

всех предприятий, использующих для 

изготовления мебели только отборную и 

качественную древесину, выражая тем самым 

свое внимательное отношение к клиентам. 

Tutt i i nostri complementi d’arredo sono garantiti 
12 anni da qualsiasi scollamento, spaccatura 
o altro difett o di produzione provvedendo a 
sostituirli presso nostra sede. Tutt i gli articoli 
sono inoltre accompagnati da una scheda 
prodott o dove vengono specifi cate tutt e le fasi 
di lavorazione, dalla stagionatura alla fi nitura 
atossica, descrivendo nel dett aglio la ricca gamma 
di pregiate essenze utilizzate, gli incastri e i relativi 
collanti e verniciature.

All of our furniture is guaranteed for 12 years 
against any dissection, breakage or other defect 
caused by production and a replacement will 
be made available here out our premises. All 
items are accompanied with their own technical 
specifi cation card where you will fi nd all the 
diff erent phases of production, from the drying 
out of the wood to the non-toxic polishes applied, 
a full description of the wide range of precious 
woods used, the kind of joinery and glues used 
and fi nally the polishing.

Все наши предметы обстановки имеют 

гарантию сроком на 12 лет от любого 

рода отклейки, растрескивания и 

других производственных дефектов, 

предоставляемую в форме замены изделия 

на нашем предприятии. Ко всем артикулам 

также прилагается карта изделия, в которой 

приводятся все этапы обработки, от выдержки 

древесины до нетоксичной отделки, с 

детальным описанием богатого ассортимента 

использованной древесины ценных пород, 

креплений и клеев и красок.

Q
U

AL

ITÀ & GARAN
ZIA 

   
 T

IZIANO TOSATO
 

Dal 2006 l’azienda è stata certifi cata per la volontà 
e l’impegno nel perseguire l’obiett ivo “NATURA” 
ott enendo il riconoscimento UNI EN ISO 
14001:2004 che certifi ca un sistema di gestione 
adeguato al controllo su gli impianti ambientali 
delle proprie att ività, il miglioramento in modo 
coerente, effi  cace e sopratt utt o ecosostenibile.

Since 2006 the company has been certifi ed 
as a result of it’s commitment in pursuing the 
goal of “NATURA” therfore gaining recognition 
UNI EN ISO 14001:2004 which certifi es an 
appropriate management system to the control 
of environmental facilities of its activities and 
improvement in a coherent manner which is 
eff ective and above all sustainable.

В 2006 году за стремление и усердие в 

достижении цели “Natura” фирма была 

признана соответствующей стандарту UNI EN 

ISO 14001:2004, сертифицирующему систему 

управления как адекватную требованиям 

экологического менеджмента и отмечающему 

последовательное, эффективное и, 

самое главное, природозащитное 

совершенствование деятельности 

предприятия.

A tutt i i nostri articoli viene impresso il marchio a fuoco e applicata una targhett a di ott one “Tosato - Made in Italy” quale garanzia di qualità e originalità.

All of our items are branded with our trademark and have a small brass plate declaring “Tosato – Made in Italy” as a guarantee of their quality and origin.

На всех наших изделиях выжигается марка и крепится латунная табличка “Tosato - Made in Italy” как гарантия качества и подлинности.
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Arredamento d’interni dal 1946
Da tre generazioni, la famiglia Tosato rappresenta con la 
propria produzione una raffi nata espressione del Made in Italy, 
preziosamente curata in ogni dettaglio, realizzata per tutti 
coloro che conoscono ed apprezzano i veri valori della qualità. 
Una attività avviata con successo dal padre Argante e portata 
brillantemente avanti dal fi glio Tiziano, che con la moglie ed 
i fi gli hanno portato il marchio dell’azienda ad essere amato 
e conosciuto in tutto il mondo, registrando negli anni una 
lunga serie di successi, nel solco della miglior scuola mobiliera 
italiana.  Tutti i mobili realizzati da Tiziano Tosato sono 
disegnati e costruiti in Italia da esperti artigiani, utilizzando 
unicamente legni selezionati di primissima scelta.

Interior furnishings since 1946
The Tosato family business has represented a fi ne example of 
Made in Italy for three generations,  with devoted attention 
given to every detail of each item, created for all those who 
understand and appreciate the true values of  quality. A 
business started successfully by Argante and taken over by his 
son Tiziano, who, along with his wife and children, has expertly 
led the company brand to be loved and known throughout 
the world as the best Italian furniture-makers, boasting a 
long series of successes.  All the pieces of furniture made by 
Tiziano Tosato are designed and fabricated in Italy, by skilled 
craftsmen, using only selected fi rst choice wood.

TOSATO s.r.l.   Mobili Legno Massello

Verona (Italia)  tel. +39 0442 83333  fax +39 0442 83799
info@tosato.com  www.tosato.com
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